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Székely népünk megmozdult. 
Hitvallásos iskoláit nem engedi elpusztulni. 

Sokan azt gondolták, hogy székely népünk 
legnagyobb része teljesen átadta magát a nem- 
törődömségnek s faji fennmaradásunk legfon- 

tosabb biztositékai, felekezeti iskoláink érdeké- 
ben nem fog, nem akar áldozatot hozni. Erre 
rácáfoltak a tények. Községeinkből egymásután 

érkeznek a legörvendetesebb hirek, melyek arról 
számolnak be, hogy székely népünk megértette 

azt, hogy itt a tizenkettedik óra, hiába várjuk 
a román államtól az állam terheinek viselése 
következtében minket igazságosan megillető és 

a békeszerződésekben az egész világ lelkiisme- 
rete előtt is megigért államsegélyt, ezt meg- 
kapni nem fogjuk soha, mert a román állam 
érdeke az, hogy csak román tanuyelvü román 
állami iskolák legyenek, csak román nyelven 

történjék az iskolázás minden vonalon. Ez ér- 
deke, ezt keresztül is akarja vinni és meg is 

fogja valósitani, hogyha mi nem állunk védő- 
falat iskoláink körül. Ezt már székely népünk 
megértette! Az áldozatkészségnek oly megin- 

ditó példáit láttuk, ami megerősit jövőnkbe ve- 
tett hitünkben és reménységünkben, biztosit a 

felől, hogy nem pusztulunk el, nem feledjük el 

édes anyanyelvünket s ezután is magyarok le- 
szünk érzésben, gondolkodásban, nyelvünkben 

és hitünkben. Ime egy pár megható példa: 
Kézdiszentkereszten, karácsony második napján 

a népgyülés után jöttek az adakozások. Egy 

leány is odajön. Átnyujt 100 leut s azt sugja : 
,Én ezt megspóroltam, odaadom, csak a neve- 
met ne irják ki, hogy édes apámék ne tudják 

meg s ők is adjanak." A kis Zonda József is- 
kolás gyermek 10 leuját keresi elő s odaadja 
a magyar és katholikus iskoláért, mert ő is 
magyar akar mindig maradni. Gáspár Géza 
fiatal legény szintén szivesen adja oda 30 leu- 
ját. Bélafalván, ahol állami iskola is van, a 

legszegényebb emberek is tehetségükhöz képest 

szépen adakoznak, még a kis iskolásgyermekek 
is szivesen nyujtják át, amit a karácsonyesti 

szokásos éneklésért ajándékul kaptak. Bereck- 
ben kimondották, hogy aki kivonja magát a 

tehetsége szerinti adakozás alól, nem fogják 

engedni, hogy a pap a házukat vizkeresztkor 

megszentelje. Ez csak nehány példa, de van 

még nagyon sok, amelyek érdemesek volnának 
arra, hogy a székely nép jelen küzdelmei tör- 
ténetének aranykönyvébe feljegyezzék és meg- 
örökitsék, Nem tudnám elhinni, hogy legyen 
még egy község, legyen egy magyar ember, aki 
ne sorakoznék lelkesedéssei iskolái mögé s rut 
fösvénységből néhány leuért engedné föladni 
iskoláját, hitét, faját, jövőnket. Nem hiszem, 
hogy akadjon elfásult lélek, aki csökönyössé- 
gével kitenné magát az unokák átkozódó szem. 
rehányásának: „Apaáink kis áldozatkészséggel 
megmenthették volna magyarságunkat, de zsu- 
gorik voltak, érzéketlenek voltak s ezért most 
mi elfeledtük nyelvünket, irásunkat, már nem 
js a mi édes anyanyelvünkön imádkozunk !" 

Hiszem, hogy iskoláinkért való áldozat- 
hozatalban versenyre kel minden magyar köz- 
ség s megmutatja, hogy a székely nemcsak 

fegyverrel teljesitette a világháboru harcterein 
kötelességét, hanem nemeslelkü adományaival 

megmenti a magyar kultura végvárait: a ma- 
gyar felekezeti iskolákat ! 

; Dr. Jénáki Ferenc. 

A katholikusok tea-estélye. 
A nagy siker jegyében és kellemes han- 

gulatban folyt le a r. kath egyházközség dec. 
30 iki tea estélye. A siker annál meglepőbb 
volt, mert félni lehetett, hogy a másnapi Szil- 
veszter esetleg sokakat vissza fog tartani az 
estélyen való megjelenéstől. Az asztalok körül 
már tömötten ültek, amikor még mindig gyült 
a közönség. 

Rővid, de szép müsor vezette be az estét. 
Az ujonnan alakult szalon zenekar nyitánya és 
zárószáma között Benke Klára adott elő igen 
ügyesen egy monológot, majd Albert Viima 
tanárnő énekelt el igen kellemes hangon és 
nagy hatással nehány magyar népdalt. A szalon- 
zenekar játéka alatt a közönség nagyon han- 
gosan teázott és beszélgetett, amit nem a ze- 
nekar, hanem a hallgatóság rovásáca irunk. Ez 
volt az est egyetlen zavaró momentuma. 

Müsor után a felszolgáló leányok hama- 
rosan szétosztották a különböző ételeket és 
italokat, hogy kezdetét vehesse a tánc. Késő 
hajnali órákig oly tömegesen, jó kedvvel és ki- 
tartással táncoltak a párok, hogy ezt a hangu- 
latot és kedvet akármelyik nagy bál megiri- 
gyelhette volna. 

-,. 

A szentkatolnaiak a felekezeti iskoláért. 
Tudósitónk irja : Szentkatolna község ál. 

dozatkészségben nem maradt hátra a többi 
községek mögött. December 81-én, vasárnap 
délután hitközségi közgyülést tartott az egy- 
házi főhatóság által elrendelt iskolaadó ügyében. 

Baka János plebános a közgyülést meg- 
nyitván, ismerteti a főpásztori leiratot, majd 
Tóth Balázs főgimnáziumi tanár tartalmas be- 
szédben hivja fel a hitközséget nemes áldozat- 
készségre fajunk és hitünk érdekében s meg- 
magyarázza a módozatatokat is, melyek szem- 
meltartásával a rendelet könnyen megvalósitható. 

Dr. Jénáki Ferenc főgimn. tanár rámutat 
azokra a veszélyekre, amelyek iskoláink gyáva 
feladásából származhatnak. 

A közgyülés belátva iskoláink fennmara- 
dásának nagy fontosságát, bizottságot küld ki 
Györbiró András vezetésével, hogy megálla- 
pitsa kinek-kinek anyagi helyzete szerint a be- 
szolgáltatandó összeget. A teljes összhangot 
csupán egyetlenegy ember akarta megzavarni, 
aki meggondolatlan és magyar emberhez nem 
illő kijelentéseivel megbotránkoztatta a köz- 
gyülést. Azonban senki sem azonosította magát 
az izgága emberrel. 

Egy jó esaládból való, 4 , 
középiskolát végzelt fiut tanulónak felvesz 

Politzer Lajos, divatáru kereskedő. 

NIREK 
Szerda, január 8. 

- Rel. dalárdánk mulatsága. Még csak 
három nap választ el a farsang első mulatságá- 
tól, a ref. Dalárda szombati müsoros-estélyétől. 
A jegyeket a Kézdivásárhelyi Könyvnyomda r.-t. 
árusitja. Az est programmja - a kibocsátott 
meghivó szerint - a következő: 1. Nyitány: 
Szőke Jenő zenekara. 2. Jelige. Ima a Dalárdá- 
tól. 3. Felolvas: Szabó Jenő ref. lelkész. 4. 
Népdalegyveleg: Dalárdától. 5. Szaval: Paál 
Lajos ref. lelkész. 6. Régidal: Dalárdától. 

- A Pásztortüz-estre még négy páhcly 
van, mely nincs lefoglalva. Aki elő akar je- 
gyeztetni, siessen tehát az előjegyzéssel. A 
földszinti ülőhelyek előjegyzése is folyik, ezek 
közül is azonban már sokat lefoglaltak. Az est 
programmját a jövő számban közöljük. Az es- 
tén Walther Gyulán, Reményik Sándoron és 

Pálos Istvánon, a Pásztortüz szerkesztőin kivül 
résztvesznek egy-egy számmal Szabó Jenő, Uj- 
laky János, Elekes György dr., Elekes Dórika, 
Szilveszter Klári, dr. Dávid István és a szimfo- 
nikus zenekarból kvartettben Zetl-Győrfi Wertán- 
Kramberger. A jegyek előjegyzését és árusitá- 
sát a Kézdivásárhelyi Könyvnyomda r. t. vállalta. 

- Halálozás. Bardoc János járásbirósági 
hivatalszolga tegnap hirtelen meghalt városunk- 
ban. Jóravaló, szerény ember volt, aki habár 
utóbbi időben betegeskedett, még ujév napján 
is feljárt a hivatalba. Holnap temetik. 

- Narcos-bál. A vegyes Ipartársulat is 
készülődik a jan. 20-iki álarcos estélyére. Ez lesz 
a szezon első álarcos bálja, 

- Utcai kabaró. Tegnap este a kaszár- 
nyával szemben fekvő Ráduly-féle korcsmából 
nagy mulatság zaja hallatszott ki. A cigány 
huzta, a nóta szólott s a nóta zeneszóba szó- 
váltás csattant bele. Egyszerre csak kinyillott 
a korcsma ajtója és egy vendég kirepült, utána 
pedig viz loccsant s a repülő pasas, mint nyári 
záporkor a zöldleveli béka, elterült az utcán. 
Ugy látszik, hogy még sorra került volna ne- 
hány vendég, mert rimánkodások hangja szü- 
rődött ki a félig csukott ajtón : 

- Ne öntsön le kisasszony, hisz én nem 
is bántottam magát. 

Erre ketten hárman, legények, kitódulának 
az ajtón, hogy felszedjek az utca jegére ki- 
repitett társukat. A zajra a Vasut-utcában posz- 
toló rendőr is figyelmes lett és a korcsma felé 
indult, mire a legények visszaszaladtak a korcs- 
mába és ott hagyták kirepitett társukat az ut- 
cán. Most a rendér a földön fekvő pasast vette 
vallatás alá, azonban ez, mint aki keveset tud 
a világról, nem akarta bemondani nacionáléját. 
A katonák is kitódulának a laktanyából és oda- 
szóltak a rendőrnek: 

- Hagyja már, nem látja, hogy ,meg- 
döglött." 

A rendőr erre elindult, hogy segitséget 
hozzon és távozásakor odaszólt a földön fek- 
vőhöz: 

- Majd felállasz mindjárt ! 
A rendőr távozására megelevenedett az 

utcai csomag, felemelte a fejét, majd talpra 
ugrott és a rendőr felé hadonászva, kiáltozott: 

- Gyere csak vissza, most fogj meg! 
A rendőr nem is kérette magát. Futólé- 

pésben szaladt vissza a kidobott pasas felé, 
mire ez meggondolta a dolgot, lábait gyors 
mozgásba hozva, Oroszfalu irányába kezdte 
meg visszavonulását. A legény futott, a rend- 
őr utána. Talán ma is futnak, ha meg nem 
álltak..
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Lapzártakor vesz- 

-Barcsa Miklós. szük megilletődve 
a szomoru hirt, hogy Barcsa Miklós, a régi 
magyar birói karnak egyik érdemes, tisztes 
alakja 65 éves korában városunkban meghalt. 
Hónapok óta betegeskedett, mig aztán most 
végül a halál megváltotta szenvedéseitől. Te- 
metése f. hó 5-én lesz. 

- A világ legnagyobb városai. Berlinből 
jelentik: A statisztikai hivatal elérte a négy- 

gal bíró városainak mostani sorrendje a követ- 
kező: New York, Sanghai, London, Berlin. 

- Pásztorjáték Lemhényben. Alkalmi tu- 
dósitónk irja: Amint minden évben, ugy most 
is, december 24 én és 25-én este 7 órai kez- 
dettel jótékonycélu pásztorjátek előadásában 
gyönyörködött a lemhényi közönség apraja nagyja. 
Az alsó részen Lakatos R. tanitónő, Bene S. és 
Dénes Báéla tanitók, a felső részen Tuzson I. 
tanitó buzgólkodtak a szent ügy érdekében. 
Azt vártuk a gyerekszereplőktől, amit tanitójuk, 
oktatójuk beléjük öntött, beléjük szuggerált. A 
lankadatlan munka megtermé gyümölcsét. Min- 

. denik gyermek mesteri alakitója volt szerepé- 
nek, mindenik egyéniséget vitt saját szerepébe. 

Nem tudom, a tanitók pedagógiai érzéké- 
nek tulajdonitható-e, avagy a felnőttek szere- 
pébe magukat beleélni akarók csengő hangjá- 
nak, vagy tiszta gyermekszemek naiv tekin- 
tetének, hogy ezek a gyermekek a hallgatóság 
figyelmét annyira lekötötték, elbüvölték, meg- 
hatották. 

Habár Heródes dekorált papirkoronájával 
és fakardjával is abszolut zsarnok fejedelem, 
kit rettegve tisztel Judea, a napkeleti csillagtól 
mégis megilletve, mi is sietünk a három ki- 
rálylyal felkeresní, leborulva imádni Őt. Ott 
vannak a betlehemi pásztorok is, kik az imént 
hagyák magukra nyájukat. Mindnyájan hivő 
lelkek a maguk természetességükben. Az an- 
gyalok karában szinte az eget látjuk alászállni 
a földre, amely rombadönti a zsarnokságot 
minden gőgjével és erőszakával, hogy világos- 
ságot teremtsen a hivő lelkekben. Az ünnepet 
Pénzes plebános lelkes beszéde zárta be. Kö- 
szönetet mondott a tantestület tagjainak, hogy 
ezen nehéz drágasági viszonyok közepette is 
nem sajnálva fáradságot és áldozatkészséget, 
betanitották a gyermekeket e gyönyörü isteni 
játék előadására. Hogy most is ugyanazon lel- 
kesedéssel oktatják, nevelik a csemetéket, mint 
azelőtt. De köszönetet mondott a szülőknek s 
általában az érdeklődőknek, hogy nagyszámu 
megjelenésükkel emelvén az ünnepély fényét, 
lehetővé tették annak erkölcsi és anyagi sikerét. 
A befolyt összeg iskola alapjavára fordittatik. 

- Blokkot kell adui minden fogyasztónak. 
A pénzügyigazgatóság közli. A pénzügyminiszte- 
rium forgalmi és luxus adó osztályának (. évi 
deeember hó 8-án kelt 212773/922. számu 

rendelete értelmébenértesittetnekaz összes városi 
és fürdőtelepi vendéglősök, kávéházak, cukrász- 
dák, sőresarnokok, bodegák stb. tulajdonosai, 
hogy a hol bárminemü ital és ételnemüek, 
bármely csekély mennyiségben szolgáltatnak ki 
s a fogyasztó közönségnek ezekről blokkot nem 
adnak, első esetben pénzbirsággal s ismétlés 
esetén pedig az engedély elvonásával fognak 
büntettetni. A fentiekért a iulajdonos személyzete 
is felelősséggel tartozik. 

- Ujból fenyeget a keleti háboru. A kis- 
ázsiai török hatóságok Moszul ellen katonai lépé- 
sekre készülnek. A demobilizációs intézkedése- 
ket az egész vonalon visszavonták és csapato- 
kat szándékoznak küldeni Moszul ellen. Az angol 
hajóraj ismét Konstantinápoly felé indult el. 
Az angol lapok a keleti helyzetet igen kritikusnak 
tartják. 

- Drágulnak a pesti lapok. Budapestről 
jelentik: Január 1.-től az összes budapesti lapok 
száz százalékkal emelték előfizetési áraikat. 

- Droszországban 120 millió a tandij. A Mercure de France rendkivül érdekes tanul. 
mányt közöl legutóbbi számában a bolseviki 
közoktatásügyi politikáról. Az orosz iskolákban 
ma az a helyzet, hogy az állam még azt a 
támogatást is megvonta az iskoláktól, amely- 
ben a régi rezsim alatt részesültek, a tandijat 
pedig oly magasra emelték, hogy a szülőknek 
egy gyermekért nem kevesebb, mint százhusz 
millió rubel tandijat kell fizetniök. Anyagi esz- 

Nyomatott a Kézdivásárhelyi Könyvnyomda Részvénytársaság villenyerőre 

közök hiányában vidékenként az iskolák husz- 
nyolevan százalékában egyáltalán nincs tanitás, 
a többi iskolákban pedig könyvek és tanszerek 
nélkül folyik az oktatás. A bolseviki iskoláz- 
tatási reform abban állott, hogy eltörölték az 
elemi-, közép- és felsőiskolákat és ezek helyett 
behozták a munka egységes iskoláját." Min- 
den iskolában más-más módszer szerint történik 
a tanitás, ami azt eredményezi, hogy az isko- 
lakerülők és analfabéták száma egyre növek- 

milliókétszázezret. A világ legnagyobb lakosság- Szik. A cikk ezenkivül a statiszikai adatok tömegével szemlélteti, milyen mélyre sülyedt a 
népoktatás a bolseviki uralom alatt. 

- A „Havasi fenyő" sősborszesz 
legjobban bevált aromatikus bedörzsölő 
szer inak és izmok erősitésére. Eredmé- 
nyesen használják erősités és erőmeg- 
ujitás céljából nagyobb turák után. Kap- 
ható mindenütt!! 

A 28-as. 
- A Kolozsváron megjelenő 28-as heti élclapból 

közlünk nehány izelitőt. - 

Ó, azok a szobalányok. 
A nagysága és a házibarát egyedül. 
A szobaleány véletlenül betoppan. 
A nagysága halálra rémül. 
- Ne féljen a nagysága, nem árulom el, 

haragban vagyok a nagyságos urral. 

Egy szobaleány naplójából. 
- Én mondtam a naccságának, hogy ne 

tétesse a miderjibe is bele a kezdőbetüjit. Ak- 
kor nem adott rá semmit. Most meg baj van 
miatta. Ott vót a zur látogatóba egyik nőtlen 
barátjánál, oszt széjjel talált mindenfélét, oszt 
megismerte a naccságának a miderjit is. 

Mi a pikáns ? 
Hadi ur beállit egy képkereskedésbe. 
- Egy pikáns képet vennék. 
A tulajdonos megáll egy kép előtt, rámu- 

tat és azt mondja: 
- Tessék. 
A festmény, egylcsukott bérkocsit ábrázol. 
- Mi ezen a pikáns? - kérdi Hadi ur 

naivul. 
- Hát tudja az ur, hogy mi történik 

odabent? 

28-as természelrajz. 
Állattani ismeretek felnőttek részére. 

- Az illusztrációkat tessék hozzáképzelni. - 

A kibic. 
Kétlábu állat és különös ismertetőjele: a 

határtalan szemtelenség. A kártyaszobák legsö- 
tétebb zugaiban falkákban tanyázik és onnan 
csap le a védtelen játékosokra. A ragadozók 
közé tartozik. Mig a szerenesétlen játékos ciga- 
rettára gyujt, elragadja a pénzét az asztailról 
és diadalmasan vijjogja : 

- Ezt az én kibicelésemnek köszönheti. 
Különben holnap megadom. 

És másik asztalhoz ül. A professzionista 
kibicek naponként átlag 400-500 leut keres- 
nek. Legtöbb házat vásárolt a kibicelésből. A 
kibic sohasem kártyázik, mert tudja, hogy azon 
nem lehet keresni, de azért mindenkit játókra 
csábit. A modern természetrajz többféle kibieet 
különböztet meg: 

1. Ama őr, aki csak rosszmájuságból ki- 
bicel. 

2. Professzionista, aki a kibiepénzből tartja 
el tiztagu családját. 

3. Bérkibie, akit az egyik játékos megfizet, 
hogy a másiknak kibiceljen. 

4. Vérkibic, akit egy játékos mgűfizet, 
hogy a másik játékost rossz lépésekre csábitsa, 

5. Pofkibic, akit a játékosok felháboro- 
dásukban összevernek. 

A kibicpályán az életveszély dacára sok 
egyén működik. A kibic sohasem hal meg ter- 
mészetes halállal, mert a vesztőjátékos előbb- 
utóbb agyonveri. A döglött kibicet senki sem 
sajnálja. 
zzzzszz sze zzszs 

TANULÓOLEANYT 
fizetéssel azonnal felveszek. Szántó Gyula. 

Máros hivatalos közleményel. 
(E rovatban jelenik meg a város minden hivatalos, a lakosságot érdeklő városi hirdetmény, amire fel- 

hiviuk olvasóink figyelmét.) 
5295/1922. szám. 

Hirdetmény. 
Alólirott városi adóhivatal közhirré teszi, hogy 

az 1921/22. 1922/1928 évekre kirótt III. oszt kereset- 
adó jöv. és vagyonadó pótkivetési lajstroma és ugyan 
ezen évekre a nyilvános számadásra kötelezett vállala- 
tok kivetési lajsiroma 1928 január 8-tól január 11-ig 
8. napi közszemlére ki van. téve Az érdekeltek meg- 

tekinthetik a városi adóhivatalnál, 
Targul-Sacuesc, la 2. Januarie 1923. 
A városi tanács: Cosma, 

pt. primar. —- 

Hirdetmény. 
11/1928, szám. 

negyedre járó állami és közsági adók esedékessé 
váltak. 

Felhivjukax adóhátrálékosokat, hogy a tartozásu- 
kat 8. nap alatt a városi adóhivatalnál fizessék be, 
mert ellenesetben végrehajtás utján lesz behajtva és 
utána késedelmi kamat és 
fölszámitva. 

Targul-Sacuesc, la 2. Januarie 1928. 
A városi tanács; - Cosma, 

pt. primar. 

A volt Farkasné-féle 

felső malom 
6 hold földdel szabadkézből oladó. 

Sok pénzt takarit meg, 
ha megkóstolja a 

világosi özv. Grisháber Mórné 
Erdélyszerte ismert borpincéjóből 

fekcseit ló boraimat. Nasbani vételnél 
Házhoz vive literenként 10 leu. 

zv. Janocsó Ernőné 
dohányáruda, Kézdivásárhely. 

co Egy 500-1000 holdas bükk Keresek megvételre: =e.00-1000 heldas bükk 
erdőt kitermelésre. Ajánlatokat Zsarnovszky Károly 

Kézdivásárhely, esselényi-utca 23. kérek. 

Gelence községben, melynek lakóssága 4000, 
. " r " mozi és szinielőadásokra 

alkalmas helyiség, állandó szinpaddal mindig bé- 
relhető, esetenként megegyezés szerint. A helyisé, 
18 m. hosszu és 15 m. széles. A terem jól füthető. 

szaresszatő Szöcs H. János és Jözsefhaz 
intézendők, mint tulajdonosokhoz. 

v [7 Eladó: egy kőház, 
mely áll 4 szoba, előszoba, fürdőszoba, konyha, kamara, 
mosókonyhából, 3 pincével, kuttal, melléképülettekkel, 
diss-gyümölcsös és konyhakerttel. - A lakás azonnal 
átvehető. - Felvilágozitást ad e lap kiadóhivatala. 

El d ó . 3 drb. hordó 1600, 1700 és 1800 litres, 
a 5 amit bornak, vagy esetleg szesznek lehet basrnálni, 2 brb. uj állapotban levő malomkő felsze- 

relésével együtt, 1 körfürész felszerelve és i árb. jó állapetban Isvő bernak, vagy szesznek alkalmas 
szivattyu. Tudakeozódni lehet a kiadéhivatalban. 

vadozatu mahagoni hálószoba 
helyszüke miatt eladó. Értekezni lehet: 

Ij. Szotyory Sándornál, Kézdivásárhelyen. 

Az 

Erdélyi Bortermelőknek 
a Kézdivásárhelyi Takarékpénztár alatti = pincéjébe több vagon igen kitünő 

Öl 
ÉRKEZETT, 

Árak: 6.- 7.- 8-és 0.- leu. 

Nyilt 

Fird. 

sálólirott városi adóhivatal közhirró teszi, hogy 
az 1928. január 1-től 1923 márecius hó 81-ig az utolsó 

EL 

Féel 

Ng) 

EÉgy 

behajtási illeték lesz 

Értekezhetni lehet: FRCSKA PÁL tulajdonosnál. 

Kézdivásárhelyen, a Temető atca 4. sz. alalti 

FAHÁZ 
kerttel, udvarral, melléképületekkel együtt ELADÓ. 
Értekezni lehet dr. K. Kovács István ügyvéd irodájában. 


